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ENDNOTES:

1) Introduction: Our English word angel comes from the Greek word
‘angelos’ (messenger or angel). The name of the book is from
the Hebrew word ‘malaak’, with the same meanings.

2) Introduction: Joyce Baldwin, Haggai, Zechariah, Malachi, p. 241.

3) 2:13-16: Joyce Baldwin, Haggai, Zechariah, Malachi, p. 241.

4) 3:16—18: William Kelly, Lectures Introductory to the Study of the Minor
Prophets, p. 536.

5) 4:4-6: The same Hebrew word ‘eretz’ can mean both land or earth.

6) 4:4-6: Herbert Wolf, Haggai and Malachi, p. 126.

7) 4:4-6: It is well worth noting that Keil and Delitzsch’s multi-volume
work, while over a century old, is still in print and widely used.
Whereas rationalistic commentaries are constantly being re-
placed by ever more radical unbelief, doctrinally sound and well-
written ones can prove valuable for decades and even centuries
to come.

8) 4:4-6: C. F. Keil, ‘Malachi’, Biblical Commentary on the Old Testa-
ment, XXVI1:475.
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